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ORDER OF REFERENCE

Extract from the Minutes of the Proceedings of the Senate,

Tuesday, June 26, 1984:

“Pursuant to the Order of the Day, the Senate resumed
the debate on the motion of the Honourable Senator
Gigantes, seconded by the Honourable Senator McGrand,
for the second reading of the Bill C-9, intituled: “An Act
to establish the Canadian Security Intelligence Service, to
enact An Act respecting enforcement in relation to certain
security and related offences and to amend certain Acts in
consequence thereof or in relation thereto”.

After debate, and—
The question being put on the motion, it was—
Resolved in the affirmative, on division.

The Bill was then read the second time, on division.

The Honourable Senator Gigantés moved, seconded by
the Honourable Senator Pitfield, P.C., that the Bill be
referred to the Standing Senate Committee on Legal and
Constitutional Affairs.

The question being put on the motion, it was—
Resolved in the affirmative.”

ORDRE DE RENVOI

Extrait des Procés-verbaux du Sénat du mardi 26 juin 1984:

«Suivant I'Ordre du jour, le Sénat reprend le débat sur
la motion de I’honorable sénateur Gigantés, appuyé par
I’honorable sénateur McGrand, tendant a la deuxiéme lec-
ture du Projet de loi C-9, intitulé: «Loi constituant le Ser-
vice canadien du renseignement de sécurité, édictant la
Loi concernant la poursuite de certaines infractions en
matiére de sécurité et dans des domaines connexes et
modifiant certaines lois en conséquence ou de fagon corré-
lativer.

Apreés débat,

La motion, mise aux voix, est adoptée, a la majorité.

Le projet de loi est alors lu la deuxiéme fois, 4 la majo-
rité.

L’honorable sénateur Gigantés propose, appuyé par
I’honorable sénateur Pitfield, C.P., que le projet de loi soit
déféré au Comité sénatorial permanent des affaires juridi-
ques et constitutionnelles.

La motion, mise aux voix, est adoptée.»

Le greffier du Sénat
Charles A. Lussier
Clerk of the Senate



